RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksi

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor

ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikary / Associate Pastor

ks. Rafat Golina, C.R.

Pomoc Duszpasterska / Pastoral Assistance

s. Zofia Dyczko, M.Ch.R.

s. Dominika Kawalec, M.Ch.R.
siostryhamilton@gmail.com

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Mrs. Monika Skiba

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /
Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 18:30 Msza / Mass

Wtorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej

Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally, Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 9:00 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania

Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwoni¢: 289-698-2316
Jesli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafia, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktéry jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 289-698-2316.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Wtorek — Pigtek / Tuesday - Friday 7:00 - 7:20

Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 8:30— 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40
Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

Formularz rejestracyjny wraz z dostepnymi terminami
znajdujg sie na stronie internetowej parafialnej.
Prosimy zgtaszac sie telefonicznie do kancelarii.

The registration form and available dates for baptisms
is found on the parish website. Please contact the
Parish Office to book a date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktéry uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksieza lub Sidstry z checig odpowiedza na Twoje
pytania i pomoga Ci w rozeznaniu powofania.

Wiecej informacji na naszej stronie.

One of our priests or Sisters will be more than happy
to speak with you, answer any of your questions and
accompany you in your discernment. More info on our
website.
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tenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.

Available — upon request prior to Mass.

‘l

Wynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.

If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspdlnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii utatwi Panstwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy $lubu),
dokumentéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.
Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes —address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkow.

Pamietajmy o naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am —2 pm.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com
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9. lipca 2023 — XIV Niedziela Zwykta

Liturgia Niedzieli: XIV Niedziela Zwykla

Slowo na Niedziele...

Wielkie rzeczy nie dokonujq sie dzieki tym, ktorzy sq
peini pychy 1 wiary w swojq doskonatos$é, ale dzieki
maqdrym i roztropnym. Wybér tego, co male, to jasny
komunikat, ze wszystko, co sie dzieje wokét nas, w nas
1 dzieki nam, jest laskq. B6g w Jezusie jest pelen
prostoty. On nas nie wola stowami: ,,Przyjdzcie przed
mdj tron, upadnijcie na kolana i catujcie moje stopy”.
Jego wezwanie brzmi: Wezcie na siebie moje jarzmo
1 uczcie sie ode Mnie. Ukorzyé sie przed Jezusem to
uczyé sie od Niego. Nie mamy powodu, by drzeé
ze strachu. Najgorsze, co mozna zrobié, to trwaé
w grzechu i ulegaé podszeptom wroga, ktory
prawdziwq satysfakcje znajduje w oskarzaniu nas
przed Bogiem.

Panie Jezu, uczysz mnie, ze najcenniejsza jest prostota
dziecka. Ona otwiera Twoje serce i ramiona, gdy
wracam od grzechu do taski.

[Rozwazania zaczerpniete z: Ewangelia 2023,

ks. Cyprian Kostrzewa SSP, Edycja Swietego Pawla]

INTENCJE MSZALNE
Poniedzialek, 10. lipca, 18:30
t z rodz. Kwasénik — rodzina

Wtorek, 11. Lipca, 7:30
1t Jan Zawadzki w 1. rocz. $mierci — rodzina

Sroda, 12. lipca

7:30

T Wiktoria Wozniak w rocz. $§mierci — cérka z rodzing

18:30

T Mieczystaw i Jozef Buszowski — rodzina Waplak

T Jan Kornas — S. DeBellis

t Halina Janusz — siostra z rodzing

T Wanda i Stefan Wroéblewscy — rodzina Bagnowskich

T Waleria i Jozef Batorscy oraz Stefania i Bronistaw
Klodniccy - H.J. Ktodnicki

t Jan, Honorata, Bronistawa, Zygmunt, Stanistaw
i Julia Gorscy — S. Skrip

T rodzice: Feliksa i Antoni Machnik i ich dzieci
oraz zmarli z rodz. Rybinskich, Kowalskich i Jagiela
- corka

t rodzice Kifer i Pawlos — corki z rodzinami

O zdrowie i Boze bl. dla dzieci, wnuczat i prawnuczat —
mama/babcia A. Dybka

O Boze bl. dla Marty i Marka Dudek z okazji 10. rocz.
$lubu

O zdrowie i Boze bl. w 10. rocz. §lubu dla Ani i Jarka
Zawada — matka chrzestna

Dziekczynno-blagalna przez wstawiennictwo
$w. Stanistawa Kostki, w intencji O. Mariana Gila
— chor parafialny

Czwartek, 13. lipca, 7:30
t Anna Gut w 1. rocz. $mierci — dziect 1 wnuki

Piatek, 14. lipca
7:30
O zdrowie i Boze bl. dla Marty i Marka z okazji
10. rocznicy §lubu
18:30
T Zdzistaw Dragan w 8. rocz. $mierci — Zona z synami
T Kazimierz Gumieniak w 1. rocz. §mierci — rodz. Pyzik
T Albina Bielak i Rajmund Kuszpit — siostra
T z rodz. Pyzik, Gumieniak, Labanowicz — rodz. Pyzik
T Krystyna Dziugala — Lucjan z rodzing
O Boze bl. na nowej drodze zycia dla Nicole i Ryan —
dziadkowie i ciotka
Dziekczynno-blagalna dla Patrycji z rodzing i Daniela
z rodzing — mama
O zdrowie duszy i ciala dla siostry — brat z rodzing
Dziekczynno-blagalna przez wstawiennictwo
$w. Stanislawa Kostki, w intencji Ks. Michala
Kruszewskiego — chor parafialny

Sobota, 15. lipca

9:00

T Apolonia i Jan Dyjach — cérka z rodzing

17:00

Dziekczynno-blagalna w 55. rocznice §lubu dla Urszuli
i Stanistawa Wygoda

Niedziela, 16. lipca

8:00

T Janina i Kaziemierz Oleksak — corka

9:30

Msza za parafian

11:00

T Wladystaw Rawski — rodzina

12:45

Dziekezynno-blagalna w 45. rocznice $lubu dla
Boguslawa i Alicji Gut — dzieci

Lektorzy/Lectors
Niedziela 16. lipca / Sunday, July 16
17:00 M. Majecki / S. Szarek
8:00 A. Koper / B. Bratos
9:30 O. Skrzat / K. Pogoda
11:00 Z. Babi$ / G. Charczuk
12:45 E. Olszak / R. Woloch

TACA / COLLECTION: July 2 2023

General Offerings: $ 5076.60
Reno Fund: $ 1390

Boég zaplaé za Waszq hojnosé!
Thank you for your generosity!
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July 9%, 2023 — XIV Sunday of Ordinary Time

Serdecznie witamy w naszej wspoélnocie parafialnej
nowego Proboszcza, O. Mariana Gila O.M.I.
Zyczymy Bozego blogoslawienistwa i potrzebnych lask
w poshudze duszpasterskiej wsrod hamiltonskiej
Polonii. Szcze$¢ Boze!

We welcome Fr. Marian Gil O.M.I to St. Stanislaus
Parish! On Wednesday, June 28, 2023 at 12 noon,
Father Marian officially became our pastor. We warmly
welcome him, assure him of our prayers and wish him
God’s blessings in his ministry here at St. Stanislaus.

*HX

S. Zofia bedzie nieobecna w parafii od 17. lipca
do 23. sierpnia, poniewaz wylatuje do Polski
na rekolekcje zakonne, dni wspoélnoty, spotkanie
przetozonych i urlop w domu rodzinnym.

Sr. Zofia will be absent from the parish from July 17 to
August 23, as she is flying to Poland for religious
retreat, meeting with her superiors and vacationing at
her family home.

*HX

BIERZMOWANIE / CONFIRMATION
Rozpoczynamy zapisy mlodziezy przygotowujacej sie
do sakramentu bierzmowania. Formularz rejestracyjny
znajduje sie na stronie parafialnej, w zakladce
»Sakramenty” — prosimy o wypelnienie i dostarczenie
go do biura parafialnego.

We are starting the registration of young people
preparing for the sacrament of confirmation. The
registration form can be found on the parish website, in
the "Sacraments" tab - please fill it out and deliver it to
the parish office.

KHX

Tradycyjnie w lipcu i sierpniu zawieszaja swoja
dzialalno$¢ poszczegdlne grupy parafialne; wstrzymane
sa ich spotkania oraz inne wydarzenia w naszej
wspolnocie. I tak w okresie letnim nie bedzie:
pierwszopigtkowych katechez dla doroslych,
niedzielnej Mszy $w. rodzinnej ze ,szkolky”
dla najmlodszych i kazaniami dla starszych dzieci
(sama Msza o 12:45 nadal bedzie odprawiana, z mysla
o dorostych), sobotnich spotkan grupy biblijnej,
comiesiecznych filmé6w w kinie parafialnym,
comiesiecznych spotkan dla Young Adults, a takze
srodowych prob choru Te Deum i pigtkowych prob
chorku dziecigcego. Na czas wakacji zamknigta tez
bedzie kawiarenka parafialna. Zyczymy wszystkim
udanych wakacji i do zobaczenia we wrzesniu!

ST. ANN’S PARISH ANNOUNCEMENT

Annual Novena to St. Ann (July 18-26).

St. Ann’s parish in Hamilton will be hosting 9 days
of prayer to invoke the intercession of St. Ann, the
Mother of the Blessed Virgin Mary and Grandmother of
Jesus Christ. Each evening there will be Holy Mass at
7pm along with the Novena prayers before the relic.
The homilies will be based on the "Top 10 Early Stories
from the Building of St. Ann's Church', a reflection of
our rich church history in honour of our 100-year
anniversary.

Prayer requests can be submitted through the link on
the parish website www.stannhamilton.church. All are
welcome.

KHX

GOLF FOR LIFE

Calling all golfers! Hamilton Right to Life is hosting
a golf tournament, GOLF FOR LIFE! to support their
mission of upholding and promoting the sanctity of life.
Join them on Saturday, August 26t at Southern
Pines Golf Course for a fun day of 18 holes of golf,
dinner, and contests all for a low price of $120/person!
Visit  https://hamiltonrighttolife.org/golf-for-
life-fundraiser/ to learn more and register your
group today. If you're not able to attend but would like
to support them financially, please contact Janet at

hamiltonrightolife@outlook.com to learn more about

donations and sponsorship opportunities.

K*k¥

DIOCESAN MARIAN DAYS

The Diocesan Marian Days are scheduled on the
first Saturday of the month from July to October 7,
2023, at the Basilica of Our Lady Immaculate in
Guelph. The day starts with Confessions at 9:00
a.m. followed by Holy Mass at 10:00 and a Rosary
Procession at 11:00 a.m. Guided Tours of the
Basilica are available during lunch from 12:00 to
1:00 p.m. Holy Hour and Marian Catechesis start
at 1:00 p.m. followed by the closing Benediction at
2:00 p.m. All are invited to join! Please bring a
lunch. Contact the Basilica for more information:

(519) 824-3951.

*HKX
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